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Acerca de SolarEdge

Quiénes somos

En 2006, SolarEdge inventd un inversor inteligente que ha cambiado la forma de recoger y gestionar la
energia de los sistemas fotovoltaicos. Hoy en dia, somos un lider mundial en tecnologia smart energy.

Al implementar capacidades de ingenieria a nivel global y con un enfoque implacable en la innovacion,
creamos productos y soluciones smart energy para ofrecer energia a nuestras vidas y conducir el futuro

progreso.
. Visién Financiabilidad Alcance global
Creemos que el # Aprobada de los principales bancos # Sistemas instalados en 130 paises en los
: perfeccionamento continuo e instituciones financieras en todo el cinco continentes
. en las formas en que E mundo # Venta a través de integradores y
: producimos y gestionamos # Cotiza en bolsa en el NASDAQ bajo el distribuidores lideres

2 er;lerg|a,que consumimos ’ simbolo SEDG = Centros de atencion telefonica 24 horas
. Pu?[fjrc?\;)aarfaatc?go?epr —— # Nuestra fuerza y estabilidad ﬁnan/ciera, al dia
: ' combinada con nuestra tecnologia # Equipos locales de ventas, servicio,

a la vanguardia, nos ha permitido marketing y expertos en formacién

. convertirnos en uno de los mas grandes
: . fabricantes de inversores residenciales
: : en todo el mundo

# Fabricacion global con empresas de
servicios de fabricacion de componentes
electronicos de primer nivel

Ventas desde 2010 Optimizadores de energia entregados (acumulado) Responsabilidad social Patentes Fiabilidad de producto

corporativa SolarEdge posee 7 Garantia de 25 afios del

una notable cartera optimizador de energia y garantia
de propiedad de 12 afios del inversor, ampliable a
intelectual, con 20 afios

STRATUY

P 7 Mas de 1,5 millon de 40
A . .

inversores enviados en todo pou
el mundo 3

Como lider global en tecnologias
smart energy, SolarEdge esta

inter 35

solar 7 El portal de monitorizacion 0
EETL

so : comprometida en promover un mundo ,
SolarEdge registra 2 sostenible y cumple con los estandares cientos de patentes  ; |os productos y componentes
constgntemente.dgtos B internacionales de calidad y control, reglst'ra(;ias y SolarEdge se someten a pruebas
Qe mas.de un millon dg > conducta ética y proteccién ambiental premiadas muy rigurosas y se han evaluado
' instalaciones fotovoltaicas 2 en camaras de envejecimiento
Obtencion de cerca de 30 en todo el mundo s ¥ 7 acelerado.
premios de prengljlosas 24 # La estrategia de fiabilidad incluye
Sgﬁisg'ézgol_:‘;srlma elirost 2 ~— ~—— i IC exclusivos para aplicaciones
. 9 % especificas (ASIC).
& Sullivan, Intersolar, el o
Stratus Award, y el Edison g 1
Awards™ 16 (9
15 T
14
13
12
il
10
9 I
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Importancia en la seleccion del inversor

Desglose de los costes de
instalacion en instalaciones
industriales sobre cubierta*

7% 10%

Aunque los inversores solo
representan el 10 % del coste del
sistema:

r Gestionan el 100 % de la
produccién del sistema

# Influyen aproximadamente en el 20
% del coste del sistema

# Controlan los costes de
funcionamiento y mantenimiento
mediante soluciones de gestién de
activos fotovoltaicos

Por lo tanto, la seleccidn del inversor

es crucial para el rendimiento a largo

plazo de una planta fotovoltaica

desde un punto de vista econémico.

La eleccion correcta puede maximizar

la produccién de energia y reduce los B Inversor B Margen de EPC
costes durante la vida del sistema FV.

BoS eléctrico Il Modulos FV

M Varias Il BOS estructural

*Basado en el andlisis de mercado de SolarEdge, asumiendo un
costo total de ~ €1/ Wp
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Maximo rendimiento energético en
instalaciones industriales

Inevitable en las instalaciones industriales, cuando los médulos de un mismo string tienen diferencias
de rendimientos, se producen desajustes a nivel de mddulo. Debido a diversas causas, este desajuste
reduce el rendimiento energético de todo el string.

Inversor tradicional Inversor SolarEdge optimizado en CC

7 MPPT por string: todos los médulos funcionan r MPPT por modulo: corriente y tension
a la misma corriente, independientemente de ajustadas por moédulo
su MPP individual r Potencia méaxima producida y supervisada
7 Los médulos con menor produccion reducen desde cada modulo de manera individual
el rendimiento de los médulos del resto del 7 2-10 % més de energia del sistema
string fotovoltaico

# Se producen pérdidas de potencia debido al
desajuste entre modulos

El inversor optimizado en CC SolarEdge mitiga las pérdidas de potencia ocasionadas por la diferencia
de rendimiento entre médulos para generar la maxima potencia en cada modulo. Con SolarEdge, los
modulos que mas producen no se ven afectados por los mddulos que menos producen.
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Ejemplos de diferencia de produccion en instalaciones
industriales:

Diferencias en las tolerancias

El rango de potencia de salida del médulo garantizado por
el fabricante puede variar mucho. Una desviacion estandar
del 3 % es suficiente para provocar una pérdida de energia
de aproximadamente el 2 %.

Potencia de salida
garantizada de

los fabricantes de
modulos 0~+3 %

Suciedad, sombreado y hojas
La suciedad del médulo, causada por el polvo, los excrementos de aves o la nieve hace que aumente el
desajuste entre los mddulos y los strings.

Si bien es posible que no existan obstaculos al disefiar el sistema, a lo largo de la vida Util de un sistema
residencial, un arbol puede crecer o y su estructura puede verse modificada y crear sombras desiguales.

Hojas Excrementos Nieve Sombreado Suciedad
de aves (actual y futuro)

Envejecimiento desigual de .

los modulos

;

El rendimiento del modulo se puede i

degradar hasta un 20 % durante 20 e \
i , l e

| J I Peor médulo
I

Promedio

aflos. Sin embargo, cada modulo i
envejece a un ritmo distinto, por lo que !
se produce un envejecimiento dispar. '

Mejor médulo
HEEEHT Lote

Fuente: A. Skoczek et. al., “The results of performance measurements of field-
aged c-Si photovoltaic modules”, Prog. Photovolt: Res. Appl. 2009; 17:227-240
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Flexibilidad de diseno

Mas energia
Gracias a la optimizacién de potencia a nivel de mddulo y a la maxima flexibilidad de disefio, es posible
instalar mas modulos en el tejado, lo que permite un retorno de la inversion del proyecto mas corto. Los

optimizadores de energia permiten la instalacion de:
# Moddulos en areas parcialmente sombreadas
# Strings con diferente tamafo

# Strings en diferentes orientaciones y ubicaciones

Inversor estandar SolarEdge 200 kW CC

149,5 kW CC 34 % de potencia
afiadida ;

Reduccion de costes BOS
Hasta 15kW por cada string nos permite colocar mas médulos por string. Esto implica menos strings por
inversor y, por tanto, menos cableado, cajas de conexiones y fusibles.

& Inversor SolarEdge optimizado m= Inversor tradicional
en CC

Combiner Box

solaredge.com | 11




Gestion de activos fotovoltaicos con
monitorizacion a nivel de modulo

A medida que los precios de los equipos bajan y los tamafios de los sistemas tienden a subir, los
proyectos fotovoltaicos cada vez estan mas considerados como una oportunidad de inversion a largo
plazo segura. Como cualquier activo financiero, los sistemas fotovoltaicos se deben monitorizar y
gestionar para poder aprovechar todo su potencial.

Los inversores tradicionales ofrecen informacion limitada, como monitorizacién a nivel de string o a
nivel de sistema, que puede indicar el bajo rendimiento del string, sin mas detalles. Esto obliga a llevar a
técnicos especializados a las instalaciones para realizar tareas de resolucion de problemas, esto supone
una pérdida de tiempo y de dinero.

El inversor optimizado en CC SolarEdge ofrece monitorizacién y gestion de activos fotovoltaicos
avanzados. Los optimizadores de potencia hacen un seguimiento continuo del MPP y devuelven datos
del rendimiento del moédulo en alta resolucion.

El portal de monitorizacién 15% Monitorizacion 45% Mantenimiento
de SolarEdge transforma el e informes preventivo
funcionamiento y mantenimiento 5% de ahorro : )

de un proceso manual que con SolarEdge 10% de ahorro

con SolarEdge
consume muchos recursos en

un servicio automatizado que
se puede revisar de un vistazo,

asegurando que cada planta 30%
funcione a su maximo rendimiento  Mantenimiento
en todo momento. correctivo

5% de ahorro
con SolarEdge

10% Costes
generales

solaredge.com | 13
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Gestion de activos fotovoltaicos con
monitorizacion a nivel de modulo
(continuacion)

Caracteristicas del portal de monitorizacion de SolarEdge:

1. Monitorizacion en tiempo real a nivel de modulo, string y sistema
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El disefio l6gico muestra la conexién eléctrica entre El disefio jerarquico muestra la agrupacion de los
maodulos, strings e inversor. componentes por inversor

2. Monitorizacién analitica e informes completos sobre el rendimiento energético, el tiempo de
actividad del sistema, el factor de rendimiento y el rendimiento econémico.

lﬂlﬂrm e Parformescs Sano n
@ d‘ 'Il i ﬂ d ———-s.— Bay  Woom Yo
R —— Bl e
s | - W .‘/
- i - - !
e
L" o 7 #4,
; =7 o = ¥ - e i
Panel principal: la produccion energética se muestra Factor de rendimiento: analiza y realiza un

seguimiento del factor de rendimiento mediante por

en una vista semanal, mensual y anual.
satélite o sensores del sistema.
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3. Alertas automaticas y localizadas para la deteccion inmediata de averias, mantenimiento preciso y
respuesta rapida. Las alertas muestran la ubicacién especifica de la averia, la descripcion de la misma
y su estado. Es posible configurar alertas de umbrales de energia para detectar los mddulos que
tienen un rendimiento inferior. Ajustes personalizados para la hora del dia y compensacion desde

amanecer y atardecer.

solar T - —
O&amEAd

4. La funcion de tiempo de uso permite a los propietarios del sistema definir tarifas eléctricas punta
y valle para realizar un seguimiento de los ingresos esperados por la energia fotovoltaica. Esta
informacién se puede utilizar como indicacion del retorno de la inversion de los sistemas.

solarZ:fGE Hame  Welcoms :
[ ]
ﬂ I I Cicoss & tile insen st ioast 3 Safiers W seanh|
. Erestalistan
Dashboded  Lagoul Chart Ragenis Alaris Asman
S Dotaky Revenus Lol Laous Prysics Layoud Crameis
Peavemun caicalaton * Time-ol-use rite hal” |
R Bk 4 -
Tima of use cosendad * Hetheasdandy Of-pack: Brabant and Limb > 'ﬁ t
Time of wse rates (EUR DkWhj [7]

= Change Haiws

el o DayTiuma HaghITime
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Gestion de activos fotovoltaicos con
monitorizacion a nivel de modulo
(continuacion)

5. Solucién de problemas a distancia y precisa para una resolucién rapida y eficiente minimizando el Fallo en el diodo de derivacion
numero de visitas y tiempo en la planta. Ejemplos de identificacion de moddulos que presentan un
rendimiento bajo:

Zooma All L0 QW AM LY a8/ 0372014 ‘d = aAf0d4rI014 ,ﬁ
Suciedad v c
T4
T i X i
A |
Nt
LT3
58 | h
v"HL‘ [ l|l'|||I|| Jq,i""'mﬂ
el b e W o |
L l.rﬂh.'.r \
50
45 |
a3 |
480 o308 0998 1300 1700 2500 0600 8500 ©5:00 13:00 170D 24.00 |
[= =1 [*]

B rizzav o Pizaav ] Pizaaw

!H'. ; lm...!‘ Es facil identificar un fallo en el diodo de derivacién gracias a los gréficos de
-H.- m“l tension a nivel de médulo. El modulo averiado funciona solo a 2/3 de la tensién
(5/6 en este caso de optimizador de potencia conectado a dos médulos).
HEHHB!B l 6. La funcién de monitorizacién del consumo muestra datos acerca del consumo de electricidad,
- HE | produccion fotovoltaica y autoconsumo. Esta funcién esta integrada en todos los inversores

SolarEdge y solo necesita una conexion al meter de SolarEdge
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Al observar los médulos de un string, es posible ver No es necesario hacer que un técnico se suba al tejado, A
7 .7 . . . . .z s . - e ] 4 P -
cdmo la degradacion de potencia aumenta hacia el polo es posible medir la tension del médulo a distancia.

negativo.
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Seguridad avanzada

Con millones de sistemas fotovoltaicos instalados en todo el mundo, esta tecnologia esta disefiada para
ser relativamente segura y confiable. Sin embargo, como las instalaciones fotovoltaicas tradicionales
pueden alcanzar tensiones de hasta 1500 VDC, se deben tomar precauciones para garantizar la
seguridad de las personas y de los bienes. Con los inversores tradicionales, si se apaga el inversor

o la conexion a la red, se terminara el flujo de corriente, pero la tensién CC en los cables del string
permanecera alta mientras siga estando soleado. Ademas, la posibilidad de arcos eléctricos que pueden
provocar un incendio, supone una amenaza para el objeto sobre el cual se encuentra instalado el
sistema fotovoltaico, asi como para las personas en las cercanias de este.

El sistema SolarEdge proporciona una solucion de seguridad superior para riesgos de
electrocucion e incendio.

SafeDC™

SafeDC™ es una funcién de seguridad integrada a nivel de modulo que reduce al minimo el riesgo de
electrocucion. Para mantener la tension del string por debajo de los niveles de riesgo, los optimizadores
de energia estan disefiados para pasar automaticamente al modo de seguridad, en el cual la tension de
salida de cada modulo se reducira a un nivél seguro en cualquiera de los seguientes casos:

# Durante la instalacion, siempre que el string esté desconectado del inversor, o el inversor esté
apagado

# Durante el mantenimiento o una emergencia, cuando el inversor esta desconectado o cuando se ha
apagado la conexion de CA del edificio

7 Sjlos sensores térmicos de los optimizadores de energia detectan una temperatura superior a los
85 °C

La funcién SafeDC de SolarEdge esta certificada en Europa como una desconexion de CC segun IEC/EN

60947-1 e IEC/EN 60947-3 y segun los estandares de seguridad VDE AR 2100-712 y OVE R-11-1.

Deteccion e interrupcion de fallos de arco

Los inversores SolarEdge tienen una proteccién incorporada disefiada para mitigar los efectos de
algunos fallos de arco que pueden presentar un riesgo de incendio, de conformidad el estandar de
deteccion de arcos definido por la norma estadounidense UL16998B.

Actualmente, no existe ningun estandar de deteccién de arco comparable en la UE y, por lo tanto, los
inversores SolarEdge que no son de los EE. UU. pueden detectar e interrumpir arcos como se define en
el estandar UL1699B. Sin embargo, ademas del reinicio manual, se puede habilitar un mecanismo para la
reconexion automatica durante la puesta en marcha del sistema.

IDC

Este grafico representa

un apagado automatico

del string. Como se ha
demostrado, la corriente

se apaga inmediatamente
una vez que se apaga la
Safe Vbc alimenta(gién de gAgo el
inversor. La tension del string
Desconexién del inversor se reduce a la tension segura.

Vbc
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Compatibilidad futura y garantia

Como parte de la planificacion de la gestion de sistemas fotovoltaicos, es importante tener en cuenta
los costes que pueden afectar a la rentabilidad de un sistema fotovoltaico en el futuro. El inversor
optimizado en CC SolarEdge minimiza estos posibles costes.

La compatibilidad con versiones posteriores elimina el costoso inventario de médulos de repuesto.
# Sustitucion: SolarEdge permite méddulos de distintos tipos de potencia y marcas en el mismo string.

# Ampliacion: los nuevos optimizadores de potencia se pueden utilizar en el mismo string que los
modelos mas antiguos.

SolarEdge ofrece 25 afios de garantia para los optimizadores de potencia y 12 afios de garantia para
los inversores, asi como monitorizacion gratuita durante 25 afios. SolarEdge ofrece ampliaciones de
garantias a precios atractivos.

GRATUITO

25 ' a/12-20
ARNOS DE ANOS DE
GARANTIA GARANTIA

Optimizadores de Inversores trifasicos Portal de monitorizacion
potencia 15kVA-T00kVA
600 W - 850 W
SolarEdge ofrece sustitucion del inversor a bajo coste fuera del periodo de garantia. E‘I %
r Aproximadamente un 40 % menos que los inversores tradicionales
e . : , AMMONIA
Los productos cuentan con certificacion de resistencia al amoniaco, lo que los hace RESISTANT

adecuados para zonas agricolas.

féma .§9IarEdge/7-.5'6"" kWp,__I_fgrm'ngtc-)“r'{,'_lL"j--- /
wlistalado p_T‘,_'r gan Energy Des'-'gh"Grqyg,_ Inc

e - -~
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Mayor valor durante la vida util

El inversor optimizado en CC SolarEdge ofrece un coste méas equilibrado de la electricidad durante la
vida Util del sistema al maximizar el rendimiento y reducir los costes.

El inversor optimizado en CC SolarEdge maximiza la generacion de potencia a nivel de médulo, lo cual
permite obtener unos ingresos mayores durante la vida Util de los sistemas fotovoltaicos. Mientras que el
i coste inicial de la solucion SolarEdge suele ser ligeramente superior al del sistema de inversor tradicional
e e Tl i s e S equivalente, el coste total de la instalacion, asi como el coste de mantenimiento durante la vida Util, es
ot — q -1-"' = I —_ inferior. Esto convierte a la solucion SolarEdge en una solucion mas atractiva econdmicamente.
1

Costes e ingresos durante la vida util del sistema fotovoltaico

(%]
[}
1
o
Ne)
(]
.
+ Ingresos - CostesBoS - Costede - Costesde = Valor de
durante la sustitucion funcionamiento vida util
vida util del inversor y mantenimiento del sistema
durante la vida
atil
B Inversor tradicional M Solucion SolarEdge
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Diagrama del sistema para instalaciones

industriales

La solucién SolarEdge se compone de inversores, optimizadores de potencia y un portal de
monitorizacion. La tecnologia permite cosechar mas energia y una gestion de los médulos de calidad
superior al conectar los optimizadores de potencia a nivel de médulo. La posibilidad de conectar

dos modulos en un optimizador, combinada con la conversion de CC a CA y la interaccion con la red
centralizada en un inversor fotovoltaico simplificado, permite una estructura de costes competitiva.

25

ARNOS DE
GARANTIA

Configuracion del optimizador
de potencia P600-P850 2 en 1

# MPPT a nivel de modulo: sin pérdidas debido a
diferencias de produccion

# Strings con diferente cantidad de médulos en
diferentes orientaciones e inclinaciones

# Compatible con los inversores SolarEdge SE15K
e inversores mas grandes

7 SafeDC™: apagador de seguridad automatico a
nivel de moédulo
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LY
~ -

r Disefiado especificamente para funcionar con
optimizadores de potencia

# Eficiencia superior

# Facil instalacion, ejecutable comodamente por
dos personas para modelos de gran capacidad

7 Activacion y puesta en marcha del inversor
sencilla paso a paso con la aplicaciéon movil
SetApp

# Hardware de comunicacion integrado, con tarjeta
GSM opcional

# Limitacién de exportacion integrada

¢ Interruptor de seguridad de CC integrada
(opcional)

7 Proteccion contra sobretensiones CA, CC, y
RS485 integrada (opcional en algunos modelos)

# Visibilidad completa del rendimiento del sistema
7 Solucién de problemas a distancia

7 Acceso gratuito desde el ordenador o cualquier
dispositivo movil
# Comunicacién con los optimizadores de

potencia sobre las lineas de potencia de CC
existentes (PLC)

Gateway Comercial

Conexién de varios sensores medioambientales
para analizar el rendimiento del sistema

Rendimiento monitorizado

Calcular el performance ratio de la instalacion

y medir las condiciones medioambientales,
utilizando sensores o a través de nuestro servicio
de datos a través de satélite

Interaccion con la red

Admite control de potencia, por ejemplo, limitacion
de la exportacion a cero, control de potencia
activa/reactiva local y a distancia, control de relé

de CA del inversor para proteccion de la red
secundaria o suministro ininterrumpido con baja
tension y frecuencia
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Comparacion de sistemas de 300kW
instalados en el tejado

Comparacion de un sistema SolarEdge de 300 kWP con un
sistema idéntico con un inversor string tradicional

El sistema, instalado en Amsterdam, en los Paises Bajos, estd formado por 1000 médulos de 300 Wp. Un
sistema se disefid con tres inversores SolarEdge SE82.8K y 500 optimizadores de potencia P700 en una
configuracion 2:1. El segundo sistema se disefid con 9 inversores string tradicionales de 27,6 kW.

El modelo SE82.8K es un inversor trifasico con tecnologia Synergy, que combina una gran capacidad con
un tiempo y unos costes reducidos de instalacion. El inversor esta basado en tres unidades pequefias y
ligeras; una unidad principal conectada facilmente a dos unidades secundarias. Se pueden configurar
hasta 31 inversores directamente desde un inversor maestro para una puesta en marcha rapida.

Comparacion energética
Se ha utilizado PVsyst para simular el aprovechamiento de ambos sistemas en el afio 1y en el afio 20. La

ventaja de SolarEdge aumenta con el tiempo debido a un envejecimiento desigual de los médulos, que
incrementa la diferencia de rendimiento entre los médulos.

Inversor de string Sistema SolarEdge |  Ventaja de SolarEdge
tradicional
Aprovechamiento segun PVsyst 2723 2791 2,5%
en el afio T (Mwh)
Aprovechamiento segun PVsyst 2429 257,2 5,9%
en el afio 20 (Mwh)
?dI!.ﬂh
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Comparacion en el BoS

Inversor string tradicional

Inversor SolarEdge
optimizado en CC

Potencia de CC (kW) 300 300
. PO tenaa de CA : ( kW) .......................................................... 248 4 ...................................... 2484 ...................
Modu|os(3oow72ce|das) ................................................. 1 0001000 ....................
. |nver Sores ........................................................................... 9 ............................................ 3 ......................
NOdestnngs 54 27 .....................
Maodulos por string 18/19 36/38
1cab|edecccude6mm2(m)6227 ....................................... 2 195 ....................
4cab|e5deCAN2xyde16mm254 .......................
. 4 cab|es deCANZXY d .e. 35mm2 .............................................. it RS : 8 ......................
Conectoresmc4(1par) ....................................................... 10854 .....................
Reg|stradordedatos1 .......................
CostesBos 100% ..................................... 33% ....................
| Aho r re de Costes BO S* ................................................................................................ 1 19 C/W ..................
* Ahorro estimado en el equilibrio del sistema de los componentes basado en los precios habituales del mercado en €
Comparacion del cableado
Diagrama de cableado de un inversor tradicional | Total de 54 strings

X | ;\ { | | ::ﬁ

. [ . | [ [ —

] 5
. | I\ | | | =

Diagrama de cableado SolarEdge | Total de 27 strings

L i t
+ i i
| i !

—— Cables de CC incluidos —— Cables d

e CC adicionales
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Comparacion del diagrama eléctrico en
sistemas de 300 kWp instalados en el

tejado
Sistema de inversor string tradicional Solucion SolarEdge optimizada en CC
SE82.8k
Inversor #1-3
E 38 mod. E
——1 3 SE27.6kW —13
o 3 | Inversor #1-9 2 3
E 18 mod. E ) E 38 mod. E
E 19 mod. E I [ed ;! E 38 mod. E _ ;{
= =13 .
E 19 mod. E E 36 mod. E
E 36 mod. E
E 36 mod. E
Caja de conexion

de CA
Caja de conexion

de CA
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Comparacion de sistemas de 1 MWp
en montaje sobre suelo

Comparacion de un sistema SolarEdge de 1 MWp con un
sistema idéntico con un inversor string tradicional

El sistema, instalado en Munich, en Alemania, esta formado por 4050 modulos de 260 Wp. El primer
sistema se disefid con 11 inversores SolarEdge SE82.8K y 2025 optimizadores de potencia P600 en una
configuracion 2:1. El segundo sistema se disefio con 18 inversores string tradicionales de 50kW.

El modelo SE82.8K es un inversor trifasico con tecnologia Synergy, que combina una gran

capacidad con un tiempo y unos costes de instalacion reducidos. El inversor esta basado en

tres unidades pequefias y ligeras; una unidad principal conectada facilmente a dos unidades
secundarias. Se pueden configurar hasta 31 inversores directamente desde un inversor maestro para una
puesta en marcha rapida.

Comparacion energética

Se ha utilizado PVsyst para simular el aprovechamiento de ambos sistemas en el afio 1y en el afio 20. La
ventaja de SolarEdge aumenta con el tiempo debido a un envejecimiento desigual de los médulos, que
aumenta las diferentecias de produccién entre modulos.

Inversor de string Sistema SolarEdge | Ventajas de SolarEdge
tradicional
Aprovechamiento segun PVsyst 1,159 1,182 2%
en el afio 1 (Mwh)
Aprovechamiento segun PVsyst 1,036 1,090 52%
en el afio 20 (Mwh)

-
Wosl
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Comparacion de BoS

Inversor string tradicional

Inversor SolarEdge
optimizado en CC

Potencia de CC (kW)

Ahorre de costes BoS*

* Ahorro estimado en el equilibrio del sistema de los componentes basado en los precios habituales del mercado en €

Comparacion del cableado

Diagrama de cableado de un inversor tradicional | Total de 180 strings

i | hl 1 hl
| { hl | hl

—— Cables de CC incluidos

—— Cables de CC adicionales
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Comparacion del diagrama eléctrico en
sistemas de 1 MWp en montaje sobre

suelo

Sistema de inversor string tradicional

50kw
Inversor #1-9

AR
L

I
[

N N N N N N N N N
N N N N N N N N N
3 ER E| 3 3 3 3 3 3
Q Q o Q o Q o Q o
3 g2 12 B2 |2 3 g2 |2 3

50kW
Inversor
#10-18

ARAIAA

EE;EQ L
|

®

L §

N N N
w w w
3 3 3
o Q o
3 g8 g

AIAIAIR
L

| Caja de conexion
de CA
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Solucion SolarEdge optimizada en CC

SE82.8k
Inversor #1-6

R

NARINAARIAA

WA WL WL

SE82.8k

R

Inversor #7-11

L 3

WA WL WL

WA WL WL

Caja de conexion
de CA
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HAGA CLIC EN UNO DE LOS ICONOS ROJOS PARA OBTENER MAS INFORMACION
SOBRE CADA PRODUCTO

Ofe rta d e p I’Od u CtOS pa ra Para ver el catalogo en linea, escanee el Céd?o?a?;? Zogﬁeer;sr’ie _esnll?élej
instalaciones industriales

Solucion fotovoltaica Inversores trifasicos Inversores trifasicos con Optimizadores de Portal de
para instalaciones 12,5 kW - 33,3 kW tecnologia Synergy potencia monitorizacion
industriales Combina gran capacidad con Optimizacion a nivel de médulo Visibilidad gratuita y en tiempo

facilidad de instalacion con un inversor P600-P850 en real del sistema a nivel de

50 kW-100 kW una configuracion 2:1 modulo
3

Video Catélogo para ! i~ | ‘ | 5

inversores = l [ — -

S = ok -

Catalogo Folleto para R J -

para EPC e propietarios ! ‘

instaladores del sistema = : - |

Hoja de datos de ; Hoja de datos Video | Hoja de datos | Hoja de datos para [

(L0

12,5 kWy 27,6 kW : paraunared de de 50 kW'y una red de 66,6 kW- & 1 Hoja de Wee
33,3 kW para MV 82,8 kW 100 KW para MV : datos
h_“-m _‘-‘
Designer Opciones de Energy metery e ; g} Monitorizacion del N Accesorios del puerto
Herramienta online para comunicacion toroidales A ' rendimiento ' RS485

planificar, configurar y validar
su sistema SolarEdge desde el
principio hasta la instalacién

Calcula el factor de rendimiento
de la planta y mide las
condiciones medioambientales

Varias opciones de conexién
inaldmbrica de los inversores
a Internet para, por ejemplo,
monitorizarlos |

Proporciona una monitorizacion
de produccién/consumo de alta
precision e incluye limitacién de
la inyeccién a la red

o

Mejora de la seguridad del
sistema

1 e R R 1

Hoja de i Hoja de datos : Hoja de datos = Ho Hoja de datos Folleto de factor Hoja de datos de
datos del del conector @ dela antena g : del sensor de rendimiento la tarjeta SPD
gateway GSM . externa Wi-Fi/ & medioambiental basado en satélite

comercial ¢ : Zigbee

b VR RTINSO TR N N

N
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http://solared.ge/offering-SP-EU
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-three-phase-inverter-setapp-datasheet-sp-eu.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/commercial_catalogue_sp_eu.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=-oe-Ma6bk-o&t=1s
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_system_owner_brochure_sp_eu.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_investors_catalogue_sp_eu.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_commercial_three_phase_inverters_sp_row.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-three-phase-inverter-for-277-480-grid-setapp-datasheet-sp-eu.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_commercial_three_phase_inverters_for_medium_voltage_grid_sp_eu.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=5_4nnSIDQjw&t
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-p-series-commercial-add-on-power-optimizer-datasheet-sp-row.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=-hqROICaI7c
https://www.solaredge.com/sites/default/files/commercial_gateway_datasheet.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-wifi-zigbee-antenna-datasheet.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/cellular_GSM_modem_datasheet_row_setapp.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-energy-meter-with-modbus-connection-datasheet.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/satellite_based_performance_ratio_eng.pdf
http://www.solaredge.com/sites/default/files/se_sensor_datasheet.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_spd_plug_in_for_rs485_for_3ph_with_setapp_ds.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=s2xEtcoA5qg&feature=youtu.be

Informacion para efectuar pedidos de la
oferta para instalaciones industriales

Contacte con su distribuidor local de SolarEdge

Nudmero de

. Descripcién del producto
referencia

| Inversores trifasicos; con aplicacion movil SetApp, incluye garantia de 12 afios

SE15K-RWOTOBNN4 | Inversor trifasico, 15.0kW (-40 °C)
SE16K-RWOTOBNN4 | Inversor trifasico, 16.0kW (-40 °C)
SE17K-RWOTOBNN4 | Inversor trifasico, 17.0kW (-40 °C)
SE25K-RWO00BNN4 | Inversor trifasico, 25.0kW (-40 °C)

Numero de

. Descripcién del producto
referencia

Optimizadores de energia; incluye garantia de 12 afos

SE27.6K-RWO00BNN4 | Inversor trifasico, 27.6kW (-40 °C) | —
SE33 3K-RWO48BNNA m\ézrizotretnrisﬁisriso, 33.3kW para redes 277/480V, (-40 °C; necesita un transformador de

Inversores trifasicos; con aplicacién movil SetApp, unidad de seguridad de CC, incluye

interruptor de seguridad de CC y proteccidn contra sobretensiones de CC (tipo II);

incluye garantia de 12 afos

SE25K-RWO00BNP4 | Inversor trifasico, 25 kW, (-40 °C)

SE25K-RWO00BND4 | Inversor trifasico, 25 kW, con fusibles (-40 °C)

SE27.6K-RWO00BNP4 | Inversor trifasico, 27,6 kW, (-40 °C) e
SE27.6K-RWO00BND4 | Inversor trifasico, 27,6 kW, con fusibles (-40 °C) | Wil {
SE33 3K-RWO48BNPA Inversor trifasico de 33,3 kW para redes 277/480V, (-40 °C; necesita un transformador e

de media tension)
Inversor trifasico de 33,3 kW para redes 277/480V, con fusibles (-40 °C; necesita un

SE33 3K-RWO4BBND4 transformador de media tension)

Inversores trifasicos con tecnologia Synergy; con aplicacion movil SetApp, con
unidad de conexion; incluye garantia de 12 afos

SE50K-RWOPOBNUA Unidad principal del inversor trifasico, 50 kW, interruptor de seguridad de CC y MC4

(-40 °Q)
SE55K-RWOPOBNUA (szgifccj)pnnapal del inversor trifasico, 55 kW, interruptor de seguridad de CCy MC4
SE82 8K-RWOPOBNUA (szl(;j?g)pnnapal del inversor trifasico, 82,8kW, interruptor de seguridad de CC y MC4

Unidad principal del inversor trifasico, 66,6 kW para redes 277/480V, interruptor de
seguridad de CCy MC4 (-40 °C)

Unidad principal del inversor trifasico, 100kW para redes 277/480V, interruptor de
seguridad de CCy MC4 (-40 °C)

Unidad secundaria del inversor

SESU-RWOSONNN4 | Nota: Para cada unidad principal, los inversores de 50-66,6 kW necesitan una unidad
secundaria, los inversores de 82,8-100 kW necesitan dos unidades secundarias.

SE66.6K-RWOPOBNU4

SE100K-RWOPOBNU4

E—

J=,

Disefiado para 60 celdas, 2 en serie (vertical), corriente de entrada maxima 10.25A, con
una tension de entrada maxima (@ temp min) 96V, longitud del cable de salida 1.2m
Diseflado para 60 celdas, 2 en serie (horizontal), corriente de entrada méxima 10.25A,
con una tension de entrada méaxima (@ temp min) 96V, longitud del cable de salida
1.8m

Disefiado para 60 celdas, 2 en serie (horizontal), corriente de entrada maxima 11A, con
una tension de entrada maxima (@ temp min) 96V, longitud del cable de salida 1.8m
Disefiado para 60 celdas, 2 en serie (horizontal), corriente de entrada maxima 11A, con
una tension de entrada maxima (@ temp min) 96V, longitud del cable de salida 1.8m
Disefiado para 72 celdas, 2 en serie (vertical), con una tension de entrada méxima

(@ temp min) 125V, longitud del cable de salida 1.2m

Disefiado para 72 celdas, 2 en serie (horizontal), con una tensién de entrada maxima
(@ temp min) 125V, longitud del cable de salida 2.2m

Disefiado para 72 celdas, 2 en serie, con una tension de entrada méaxima

(@ temp min) 125V, longitud del cable de salida 2.2m, entrada larga de 0.9m
(disefiado para moédulos con caja de conexiones dividida)

Disefiado para 96 celdas 5", 2 en paralelo, tension de entrada maxima

(@ temp min) 83V, longitud del cable de salida 1.2m, doble entrada

Disefiado para 96 celdas 5", 2 en paralelo (horizontal), tensién de entrada méaxima

(@ temp min) 83V, longitud del cable de salida 1.8m, doble entrada

Disefiado para alta potencia/bi-facial, 2 en serie, tensién de entrada méaxima (@ temp
min) 120V, longitud del cable de salida 1.2m

Disefiado para alta potencia/bi-facial, 2 en serie, tensién de entrada méaxima (@ temp
min) 120V, longitud del cable de salida 2.2m

Disefiado para alta potencia/bi-facial, 2 en serie, tension de entrada maxima (@ temp
min) 120V, longitud del cable de salida 2.2m, entrada larga de 0.9m (disefiado para
mddulos con caja de conexiones dividida)

Disefiado para alta potencia/bi-facial, 2 en serie, tension de entrada maxima (@ temp
min) 120V, longitud del cable de salida 2.2m, cable de entrada 1.3m

Disefiado para alta potencia/bi-facial, 2 en serie, tension de entrada maxima (@ temp
min) 125V, longitud del cable de salida 2.2m, cable de entrada 1.6m

P600-4RM4MRM

P600-4RM4MRL

P650-4RM4MRM

P650-4RM4MRL

P730-4RM4MRM

P730-4RM4MRY

P730-4RMLMRY

P800P-4RMDMBM

P800P-4RMDMBL

P850-4RM4MBM

P850-4RM4MBY

P850-5RMLMBX

P850-4RMXMBY

P850-4RMYMBY

Accesorios para optimizadores de potencia

SE-20MF-MC4-SEAL | 20 pares de tapones MC4 para conectores de optimizadores de potencia
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Informacion para efectuar pedidos de la
oferta para instalaciones industriales

Contacte con su distribuidor local de SolarEdge

Numero de referencia

Descripcion del producto

Productos de comunicacion

SE1000-CCG-G-51
SE1000-CCG-F-S1
SE1000-GSM02-B

SE-RS485-SPD2-B-K1

SE-ANT-ZBWIFI-KIT
SE-SIM-RO5-EU-S5
SE-SIM-R05-EU-S3

Para inversores con pantalla

SE1000-WIFIO1
SE1000-RS485-IF

SE-3PH-GSM-K2

SE-RS485-SPD2-K1

Gateway comercial

Gateway para la seguridad

Conector GSM para la nueva placa de comunicacién

Dispositivo de proteccidon contra sobretensiones para RS485 para inversores
trifasicos

5 Kits de antena para comunicacién ZigBee/wif

Plan de datos SIM prepago de 5 afos, para uso comercial <100kWp

Plan de datos SIM prepago de 5 afios, para uso comercial <250kWp

Tarjeta wifi

Tarjeta RS485

Actualizacion del tablero de comunicacion y tarjeta GSM para inversores
trifasicos

Dispositivo de proteccion contra sobretensiones para RS485 para inversores
trifasicos

Numero de referencia

Descripcion del producto

Ampliaciones de garantia para los inversores

Para los inversores adquiridos en los 24 meses posteriores a la fecha de envio, hasta

20 afios 12,352?
WE-3H-20 20 afos, inversor trifasico de > 15 kW, <25 kW
WE-3SH-20 20 afos, inversor trifasico de 25-33,3 kW

Para inversores trifasicos de >25kW con unidad de seguridad de CC adquiridos en

los 24 meses posteriores a la fecha de envio 12.20
WE-35H-20DCD 20 afios, inversor trifésico 25-33,3 kW -

Para inversores trifasicos con tecnologia Synergy adquiridos en los 24 meses posteriores a la

fecha de envio A
WE-3MH-20 20 afios, inversor trifasico con tecnologia Synergy de 50-66,6 kW Gaan
WE-3UH-20 20 afos, inversor trifasico con tecnologia Synergy de 82,8-100 kW

Herramientas de monitorizacion

Sensores medioambientales

SE1000-SEN-TAMB-S2
SE1000-SEN-TMOD-S2
SE1000-SEN-IRR-51
SE1000-SEN-WIND-S1

Sensor de temperatura ambiental de 0-10 V
Sensor de temperatura ambiental de 4-20 mA
Sensor de irradiancia de 0-1,4 V

Sensor de velocidad edlica de 4-20 mA

La garantia y el servicio técnico de estos productos los proporciona directamente Ingenieurbiiro Mencke &
Tegtmeyer GmbH. Para obtener mas informacion, visite: www.imt-solar.com/products.htm

Soluciones de medicion; con 5 afios de garantia

SE-WND-3Y400-MB-K2

SE-ACT-0750-50
SE-CTML-0350-070
SE-ACT-0750-100
SE-ACT-0750-250
SE-CTS-2000-1000
SE-CTB-4X4-1200
SE-CTB-4X4-2000
SE-CTB-4X4.5-3000
SE1000-SOIF01

Monofasicos/trifasicos de 230/400 V, energy meter con conexion Modbus,
carril DIN

Transformador de corriente de nucleo partido de 50 A, para 50 Hz
Transformador de corriente de nucleo partido de 70 A, para 50 Hz
Transformador de corriente de nucleo partido de 100 A, para 50 Hz
Transformador de corriente de nucleo partido de 250 A, para 50 Hz
Transformador de corriente de nlcleo partido de 1000 A, para 50 Hz
Barra Bus CT de 4 x 4",1200 A, 1,5 % acc.

Barra Bus CT de 4 x 4", 2000 A, 1,5 % acc.

Barra Bus CT de 4 x 4,5", 3000 A, 1,5 % acc.

Cable adaptador meter SO

Para la red 50Hz utilice el transformador de corriente 50Hz, para la red 60Hz utilice el transformador de

corriente 60Hz

Monitorizacion gratuita, en
tiempo real y a nivel de médulo
del rendimiento del sistema
fotovoltaico a través del portal
de monitorizacién SolarEdge.
Accesible desde su ordenador o
dispositivo movil.

SE-SAT-PR-S1

SE-SAT-PR-S2

Para obtener todos los detalles sobre el portal de monitorizacién,
visite: www.solaredge.com/products/pv-monitoring#/

Factor de rendimiento basada en Para obtener todos los ﬂ“’“ﬂﬂ[ﬂ
satélite; una planta, durante un afio | detalles, visite: i

Factor de rendimiento basada en www.solaredge.co'm/.
satélite; una planta, durante un afio | Products/pv-monitoring/
mas historial de datos de un afio satellite-based-pr

Herramienta Designer

Una herramienta web para
planificar, configurar y validar
sus sistemas SolarEdge desde el
principio hasta la instalacién

Para obtener mas informacién sobre la herramienta Designer, visite:
https://www.solaredge.com/products/installer-tools/designer#/

Productos de exposicion
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SE17K-EMP-B

SE27.6K-EMP-U-B

SE55K-P-EMP-U

SE82.8K-P-EMP-U

SESU-RW-EMP

Demo de inversor trifasico de 15-33,3 kW, para inversor con
Configuracion SetApp

Demo de inversor trifasico con unidad de seguridad de CC de
25-33,3 kW, para inversor con Configuracién SetApp

Demo de inversor trifasico con tecnologia Synergy, unidad principal
de 50-66,6 kW

Demo de inversor trifasico con tecnologia Synergy, unidad principal
de 82,8-100 kW

Demo de inversor trifasico con tecnologia Synergy, unidad
secundaria
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http://www.solaredge.com/products/pv-monitoring/satellite-based-pr
http://www.solaredge.com/products/pv-monitoring/satellite-based-pr
http://www.solaredge.com/products/pv-monitoring/satellite-based-pr
https://www.solaredge.com/products/installer-tools/designer#/

Gama completa de servicios

SolarEdge le acompana durante toda la vida util de su Diseno del proyecto y preventa
sistema fOtOVOltaiCO. Le OfrecemOS servicios y hel"ramientas Nuestras herramientas especificas y servicios de ingenieria le ayudaran a cerrar las ventas.
para ayudar a que su negocio crezca con nosotros.

== EE

Caslrng analysn of SeinrLage vt Eanal vratee

— gt il [ £ i

// Disefo del proyecto
{/ y preventa

Optimizacion del disefio a medida
realizada por los ingenieros preventa

. ., de SolarEdge
Las herramientas y la formacion 9
ayudaran a su equipo de ventas
a transmitir el valor afiadido de la
solucién SolarEdge.
matar ZETg
COMPARATIVE ANALYSIS OF TWO
INVERTER ALTERNATIVES
1.2 MW System in Southbridge, MA
Ejecucion del con
proyecto
’ il “ “
“Illluuuu-------'""-- .
e b M
LCOE y retorno de la inversion Simulacién del sistema

fotovoltaico y analisis

comparativo del sistema
O Operacién y
/ mantenimiento
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Gama completa de servicios
(continuacion)

Ejecucion del proyecto

Nuestras herramientas y funciones avanzadas le ayudaran a ejecutar sus proyectos de manera facil y
directa.

Validacion del disefio del Formacion practica en sus Lista de comprobacion
proyecto antes de la instalaciones por ingenieros de  de validacion de la
instalacion campo locales instalacion
T
. 1 1)

SafeDC

Seguridad de CC protege a los Disefio de string
instaladores de la alta tensién facil y flexible
de CC de mantenimiento locales

Soporte para la instalacion a
distancia e in situ por equipos

—— i solar 55T

GAllEAé =
Activacion y puesta en marcha del Operaciones a distancia para Informe de puesta en
inversor sencilla con la aplicacién movil poner en marcha y activar la marcha automatica

SetApp instalacion

42 | Catalogo de SolarEdge para instalaciones industriales

Operacion y mantenimiento

Nuestro portal de monitorizacién avanzado le permite garantizar la disponibilidad del sistema y una tasa
de rendimiento alta durante la vida Util del sistema.

Monitorizacion del rendimiento

- 2 - T
= s (S E G LD
E - s st E = S R
- _-_:-.f:. g i -
Gestion del parque Rendimiento Alertas automaticasy ~ Comparacié interna Factor de rendimiento
de instalaciones preprogramado localizadas de la planta y entre basada en satélite
e informes de estado varias plantas
de varias plantas
Deteccion de averias Informe ejecutivo
CLmE&s i e solar 5T

B

P 1 gy By ey o

# g — 4
\ / . :

s T u
— = — = e

U] 15 o e B 3 O RN

=
=

Identificacion de averias en  Herramientas de
el inversor y en el moédulo  solucién de problemas
a distancia

Servicio

Informes de produccion
automatizados
especificos del sitio

Proceso de Atencion al cliente
devolucion rapido telefonica 24x7x365
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SolarEdge es un lider mundial en tecnologia smart energy. Al implementar
capacidades de ingenieria de categoria mundial y con un enfoque implacable
en la innovacion, creamos productos y soluciones smart energy para ofrecer
energia a nuestras vidas y conducir el progreso futuro.

SolarEdge ha desarrollado una solucion de inversor inteligente que ha
cambiado la forma de recoger y gestionar la energia de los sistemas
fotovoltaicos (FV). El inversor optimizado SolarEdge maximiza la
generacion de energia al tiempo que reduce el costo de la energia
producida por el sistema fotovoltaico.

Continuando con el avance de la energia inteligente, SolarEdge se
dirige a una amplia gama de segmentos del mercado de energia a
través de sus soluciones de fotovoltaica, almacenamiento, cargador
de vehiculos eléctricos, UPS y servicios de red.

f SolarEdge

¥ @SolarEdgePV
@SolarEdgePV

@ SolarEdgePV

in SolarEdge

= infospain@solaredge.com

solaredge.com

©Solarkdge Technologies, Inc. Reservados todos los derechos.
SOLAREDGE, el logo de SolarEdge, OPTIMIZED BY SOLAREDGE son
marcas comerciales o registradas de SolarEdge Technologies, Inc.
Cualquier otra marca que se mencione en este documento es
propiedad de su correspondiente titular. Fecha: 01/2020/V01/SP EU.
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